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Diese Gebrauchsanweisung kénnen Sie in weiteren Sprachen unter nachfolgendem Link herunterladen oder
telefonisch anfordern.

Taman kayttdohjeen voitte ladata useilla eri kielilld seuraavasta linkista tai pyytaa tietoja puhelimitse.

Puede descargar este manual en diferentes idiomas en el siguiente enlace o bien solicitarlo por teléfono.

Instrukcje te mogg by¢ pobierane w innych jezykach pod ponizszym linkiem lub telefonicznie

Tento ndvod je také k dispozici v jinych jazycich. Pouzijte prosim nésledujici odkaz ke stazeni ndvodu nebo si je
vyzadejte telefonicky.

So lietodanas instrukciju citas valodas iespéjams lejupladét zemak noraditaja saité vai pieprasit telefoniski.

This manual is also available in other languages. Please use the following link to download the manual or request
it on the phone.

Questo manuale & disponibile anche in altre lingua. Lo si pud scaricare utilizzando il seguente link o richiederlo per telefono.
SERRIIE A IR RS S, FEE R LA PR R, BB SRS R RS T,

Navodila za uporabo lahko v §tevilnih jezikih pridobite na sledeci povezavi ali narocite prek telefona

Acest manual este disponibil si in alte versiuni de limba. Accesati link-ul urmator pentru a descarca manualul sau
il puteti solicita telefonic.

Bbl MOXKeTe 3arpy3vTb PyKOBOACTBA M0 SKCMyaTaLum Ha ApYrinx sS3bikax KIVIKHYB Ha CCbIKY W/ 3anpoCyiB Mo TenedoHy.
Tig 0dnyieg XpoEWS PTTOPEITE va TIG BPeiTe Kal o€ GAAEG YAWOOEG, TTATWVTAG OTO TrapakdTw link yia va Tig KaTeBaoeTe
1 va TIG NTAOETE TNAEPWVIKWG.

U kunt de gebruiksaanwijzing in diverse talen downloaden onder de volgende link. Ook kunt u deze telefonisch aanvragen.
Ce manuel d'utilisation est disponible aussi en autre langues. Veuillez utiliser le lien suivant pour le télécharger ou
demandez-le par téléphone.

Bu kullanim kilavuzunu farkl dillerdede asagidaki baglantidan indirebilir yada telefon ile istiyebilirsiniz.

Atsisiyskite instrukcija lietuviy kalba paspaude $ig nuorodg, arba paskambine telefonu.

A hasznélati Utmutatét magyar nyelven a kdvetkezé linkrél tudja tolteni, vagy kérheti telefonon.
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Haegt er ad seekja pessar notkunarleisbeiningar & 6drum tungumalum med eftirfarandi tengli eda panta paer simleidis
Ezen kezelési Utmutatd tovabbi nyelveken a kovetkezé linken keresztul télthetd le, vagy telefonon megkérhetd
COWHRHNBE ZOMOFHETEUFOY > 7 TX > a—FLTOBRELIEHNIRETT, £-d 6% FHTH
BlodbtwlZ0hE CRENEL L&,

Denne brugsanvisning kan du downloade pa flere sprog pa efterfelgende link eller bestille telefonisk

Denna bruksanvisning pa andra sprék kan du antingen ladda ned frén féljande lank eller bestélla pa telefon

Llto iHCTpyKUito Mo ekcnayaTaLii Ha iHWKX MOBax B MOXETe 3aBaHTaXW TV 3a HKYEBKA3aHVM NMOCUNaHHAM Ha cainT
a60 3anpocuTh No TenedoHy
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1. hellmut-ruck.de [ https:/hellmut-ruck.de ﬂ)ownloads h

2. Paieskos terminas: "1101101" Lmﬂm Q N
3. Downloads

HELLMUT RUCK GmbH | Daimlerstr. 23 | DE - 75305 Neuenbiirg | Vokietija
hellmut-ruck.de

HELLMUT RUCK LTD | Raceside Barn | Kirksanton Millom, GB-LA18 4NW

E RUCK Swiss GmbH | Birseckstrasse 38 | CH-4144 Arlesheim, Basel

Copyright

© 2023 HELLMUT RUCK GmbH. Visos teisés saugomos. Negavus iSankstinio rastisko
bendroves ,Hellmut Ruck GmbH" sutikimo $j dokumentg kopijuoti, redaguoti, dauginti ir
versti draudziama.
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Gerbiama kliente, gerbiamas kliente,

pasirinke ,PODOLOG ECO" arba ,PODOLOG ONE", pasirinkote kokybiSkg ,RUCK" produkta,
kuris visada suteiks optimalig pagalba kasdieniame darbe tiek praktiskai, tiek keliaujant.

Masy vardas ir suteikiama dviejy mety garantija uztikrina, kad Jus daug mety galésite
dziaugtis savo prietaisu.

PrieS pradédami eksploatuoti prietaisg atidziai perskaitykite Sig naudojimo instrukcijg. Jis
yra prietaiso komplektacijos dalis ir padeda iSvengti valdymo klaidy. Jj reikia laikyti netoli
prietaiso.

Mes linkime Jums visokeriopos sékmés ir daug dziaugsmo Jusy atsakingoje veikloje.

Jusy ,HELLMUT RUCK GmbH"

Quality

for over

Made in

Germany
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Sios naudojimo instrukcijos paaiskinimas

JHellmut Ruck GmbH" pasilieka visas teises keisti ir papildyti Sig naudojimo instrukcija.
JHellmut Ruck GmbH" labai stengési, kad Sioje instrukcijoje nebdty netikslumy ir praleistos
svarbios informacijos. Jei pastebéjote klaidy ar netikslumy, praSome mus informuoti.
Bendrové ,Hellmut Ruck GmbH" neprisiima atsakomybés uz Sios naudojimo instrukcijos
klaidas bei pasekmine zalg, atsiradusig naudojant gaminj, kai vadovaujamasi naudojimo
instrukcija.

Negavus aiskaus ,Hellmut Ruck GmbH" leidimo, Sig naudojimo instrukcijg perduoti ir papil-
dyti draudziama.

Naudojami simboliai

Sis simbolis Zymi pavojy Zmogui arba gaminiui. ] jj batina atsizvelgti.

Siuo simboliu pazymeéti naudingi nurodymai. Papildoma informacija apie gamin;j ir
jo veikimg pateikiama Cia.

CE atitikties zenklas

UKCA atitikties zenklas

Il apsaugos klasés prietaisas (apsauginé izoliacija)

Laikykités atlieky tvarkymo nuorodos.

Gamintojas

Pagaminimo data
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1 Prietaiso aprasymas

11 Prietaisy rasys ir prietaisy variantai

Prietaiso aprasymas

Pateikta naudojimo instrukcija taikoma abiem prietaisy rdsims: PODOLOG ECO ir
PODOLOG ONE.
Abiem prietaisy rasims nurodyti tinklo kiStuko jtampos ir rasies variantai.

111 PODOLOG ECO variantai

Prekés Nr. [tampa Tinklo kiStukas
1101101 230 volty C tipas
Europai pritai-
kytas kistukas
110101UK 230 volty G tipas
JK, .IE plug”
1102101 15 volty C tipas

Europai pritai-
kytas kistukas

11.2 PODOLOG ONE variantai

Prekés Nr. |tampa Tinklo kiStukas
101201 230 volty C tipas
Europai pritai-
kytas kistukas
1101201UK | 230 volty G tipas
JK, .IE plug”
1102201 115 volty C tipas
Europai pritai-
kytas kistukas
8
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1.2 Prietaiso priekiné pusé

PODOLOGECO
o) PR
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02 70 = '
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02 ] < M1 M2 < 10_F_ +
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01 Valdiklis

02 Ekranas

03 StalCiukas su dulkiy filtro maiseliu
04 Zarnos prijungimo detalé

05 Rankena
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1.3  Prietaiso uzpakaliné pusé

7 \—
01 02 04
03
01 Ventiliacijos anga
02 Priezidros sgsaja
03 Apacioje jtaisytas saugiklis
04 Tinklo kabelis

Jei tinklo laidas pazeistas, reikia prietaisg atjungti nuo tinklo ir jo toliau
naudoti negalima.

Q Pazeista tinklo kabelj gali keisti tik jgaliotas kvalifikuotas personalas.
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1.4 Pakuoté

Pakuoté apsaugo transportuojamg prietaisg, kad jis neblty pazeistas. Pakuotés medziagos
parinktos laikantis suderinamumo su aplinka ir tvarkymo aspekty, todél jos gali buti
perdirbtos.

ISsaugokite Sig pakuote (kartonine dézute, polietileninj maiselj, PU dalis), kad galétuméte
panaudoti siysdami techninés priezitros darbams atlikti.

1.5 Komplektacija

PrieS pradédami eksploatuoti prietaisg perskaitykite pateiktg naudojimo instrukcijg. Ji yra
prietaiso sudedamoji dalis ir turi bati laikoma netoli prietaiso. Patikrinkite, ar pristatytame
komplekte yra visos dalys.

Pristatytame komplekte turi bati Sios dalys:
1 valdiklis

1 rankena su zarna ir stalCiuku

1 dulkiy filtro maiselis

1 naudojimo instrukcija

1 prietaiso pasas

1 valymo jrankis

1 rankinio instrumento atrama

1.6 Perdirbimas

Senus prietaisus reikia utilizuoti kaip elektronikos atliekas ir negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Dulkiy maiSelj iSmeskite j atlieky konteiner;.
Laikykités Jusy regione galiojancios oficialios utilizavimo sistemos.

ﬁ BUtinai paisykite Salyje galiojanciy specialiy taisykliy.
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17 |spéjamosios nuorodos ekrane

LRANKINIS INSTRUMENTAS UZBLOKUOTASI" - Kai rankinis

HANDSTLEK instrumentas uzblokuojamas, variklio greitis ir jsiurbimo turbina
“. BLOEKIERT ! iSjungiami mazdaug po 5 sekundziy. Mazdaug po 10 sekundziy
Sis ekranas iSnyksta ir rankinio instrumento greitj galima nusta-
tyti i$ naujo.

,SIURBIMAS PERKAITO" - virSijus oro temperatdrg jsiurbimo
ABSALGLNG turbinos korpuse, jsiurbimo turbina ir rankinis instrumentas
HEERHITZTH iSjungiami. Sumazinus temperatirg mazdaug 10-15 °C, Sis
ekranas dingsta ir rankinio instrumento greitj galima nustatyti
iS naujo.

i
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2 Tinkamas naudojimas

Pédy priezitros prietaisai PODOLOG ECO ir PODOLOG ONE nustato besisukancius jrankius,
pvz., frezavimo pjoviklius, judancius Slifuotuvus, kuriais, pvz., ragena, gumbai, nagai ir pan.,
gali bati nuimami nuo pédy ir ranky. Prietaisas pritaikytas naudoti tik toliau nurodytose
srityse: pédy priezilra, nagy dizainas, kosmetika, sveikatingumas.

Kiti naudojimo budai yra jusy rizika ir gali bati pavojingi. Netinkamai naudojant galima
pakenkti Zzmonéms ir padaryti materialinés zalos.

Gamintojas negali bati patrauktas atsakomybén uz zalg, atsiradusig netinkamai naudojant
arba valdant.

Netinkamai naudojant arba atidarius prietaisg netenkama bet kokios teisés j garantija.

Draudziama atlikti bet kokius prietaiso bei jo priedy pakeitimus ir modifikacijas.
Jei prireikty remontuoti, veliau reikia pakartoti visas saugos patikras.

21 Reikalavimai asmeniui, eksploatuojanciam prietaisa

Pédy priezilros prietaisa gali naudoti tik pedikidro, kosmetikos ir nagy dizaino specialistai
arba ne medicinos specialisty profesinés grupés, susipazine su atitinkamais darbo metodais
ir turintys atitinkama iSsilavinima.

8013325 | Naudojimo instrukcija PODOLOG ECO-ONE | REVO7 | 13
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3 Asmeny apsauga

PODOLOG ECO / ONE naudojant pagal paskirtj ir tinkamai, Zzmonéms kylantis pavojus apsi-
riboja keliais punktais.

31 Gydanciy ir gydomy asmeny apsauga

Norint apsaugoti valdymo darbus atliekancius, gydomus ir treCiuosius asmenis, reikia

atkreipti démes;j toliau pateiktus punktus:

> Leidziama naudoti tik aukstos kokybeés besisukancius jrankius, atitinkancius DIN EN
ISO 17971, su standartuose nuodytu 2,35 mm &, cilindriniu 2 tipo kotu. Naudojant
besisukancius jrankius reikia atkreipti démes;j j gamintojo pateiktus nurodymus, ypac dél
didziausio stkiy skaiciaus ir prietaiso paruosimo (valymo, dezinfekavimo ir sterilizavimo).
Papildomos informacijos rasite ir naujausio pagrindinio ,HELLMUT RUCK GmbH" katalogo
rubrikoje ,Besisukantys instrumentai”.

> Valdymo darbus atliekantis personalas naudodamas prietaisg privalo uzsidéti
apsauginius akinius ir naudoti burnos bei nosies apsauga. ligus plaukus reikia susiristi
arba uzdengti plauky apsauga.

> atliekant procedurg reikia atkreipti démesj, kad j darbo plotg nepatekty daikty, kuriuos
besisukancios dalys galéty jtraukti.

> Po kiekvieno naudojimo ar pries dirbant su kitu klientu jrankiai turi bGti dezinfekuojami,
valomi ir, jei reikia, sterilizuojami, kad buty iSvengta galimo mikroby perdavimo
gydantiems asmenims.
Tinkamas priemones rasite musy kataloge po antraste ,Higiena”

> Visi uztersti rankenos ir prietaiso pavirSiai turi bati dezinfekuoti ir nuvalyti. Jokiomis
aplinkybémis skyscCiai negali prasiskverbti j rankena, nes taip prietaisas gali sugesti.

3.2  Rizika, su kuria gali susidurti gydomi asmenys

Alergijg galinCiy sukelti dulkiy iSsiurbimas gerokai sumazina rizikg pasklisti mikrobams
(mikroorganizmams). Reguliariai ir rGpestingai renkant anamneze pavyksta atpaZinti galimas
infekcijy rizikas.

Gydomiems asmenims kylanti grésmé jkvépti sumazinama visidkai ir batina prisiimti atsa-
komybe proceduaras atliekant asmenims su nusilpusiu imunitetu. Atlikdamas procedtrg
gydantis asmuo vis tiek privalo uzsidéti burnos ir nosies apsaugg bei mavéti apsaugines
pirstines.

14 8013325 | Naudojimo instrukcija PODOLOG ECO-ONE | REVO7 |
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Jei buvo atliekami darbai, kai galéjo pasklisti mikroby, atliekant kitg darbo etapa
dar netvarkytas odos ir nagy sritis reikia tvarkyti dezinfekuotais / sterilizuotais
jrankiais.

3.21 Gresmeé deél pasalintos medziagos

Alergijg galinCiy sukelti dulkiy iSsiurbimo technika sumazina rizikg pasklisti mikrobams
(mikroorganizmams). Reguliariai ir rdpestingai renkant anamneze pavyksta atpazinti galimas
infekcijy rizikas.

Klientams kylanti grésmé jkvépti sumazinama visiSkai ir batina prisiimti atsakomybe
proceduras atliekant klientams su nusilpusiu imunitetu. Procedidrg atliekantis asmuo
privalo uztikrinti, kad dirbdamas jis uzsidés burnos ir nosies apsauga bei maveés apsaugines
pirstines.

3.2.2 Alergijos rizika

Nors gydomas asmuo paprastai prie PODOLOG ECO / ONE nesilieCia, vis délto gali atsirasti
alerginé reakcija besisukanciy jrankiy sudedamosioms dalims. Dél labai trumpo sglycio laiko
(trunkancio trumpiau nei 30 minuciy) tokia rizika bet kuriuo atveju yra labai maza.

3.2.3 Pavojus dél judanciy daliy

Jrankiams sukantis dideliu stkiy skaiciumiir esant dideliam prispaudimo slegiui saly€io srityje
gali bUti pasiekta nepageidaujamai auksSta temperatara. Nepalankiausiu atveju audinys, prie
kurio lieCiasi jrankis, gali bati pazeistas dél karscio.

Gydomam asmeniui staiga sujudéjus arba gydanciam asmeniui esant neatidziam jrankiai
gali netiketai prasiskverbti pro oda. Taciau tinkamai naudojant ir nuolat stebint pavojus, kad
taip nutiks, yra labai mazas.

ﬁ Démesiol Butina vengti, kad neprasiskverbty per oda!
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3.3 Rizika, su kuria gali susidurti gydantys asmenys

Alergija galinCiy sukelti dulkiy i8siurbimas gerokai sumazina rizikg pasklisti mikrobams
(mikroorganizmames).

Gydanciam asmeniui kylantis pavojus jkvepti dulkiy yra sumazintas iki minimumo.

Higienos sumetimais rekomenduojame uzsidéti apsaugine veido / burnos kauke.

3.31 Greéesmeé dél pasalintos medziagos

Kadangi atstumas iki procedaros atlikimo ploto yra nedidelis, atSokusios dalelés (nagy
atplaisos, Slifuojamo pavirsiaus dalelés) ir dulkés gali sukelti pavojy.

Norint Sios rizikos iSvengti, gydantis asmuo, atlikdamas procedura, turi uzsidéti apsauginius
akinius, burnos ir nosies apsauga.

3.3.2 Alergijosrizika

Alergijg gali sukelti ir rankenos medziaga, taCiau rizika, kad taip jvyks, yra labai maza. Dél
higienos rekomenduojama maveti vienkartines pirstines.

3.3.3 Pavojus dél judanciy daliy

Besisukancios dalys gali sugriebti plaukus, papuoS$alus ir drabuziy dalis. Norint iSvengti
suzeidimy, ilgus plaukus reikia susiristi arba uzsidéti plauky apsauga. Dél higienos reikety
nusiimti papuosalus. Darbinius drabuzius reikia dévéti taip, kad jrankis negaléty jy sugriebti.
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4 Eksploatavimo pradzia

41 Techniné sauga

> Kiekvieng kartg prie$ pradédami naudoti patikrinkite, ar elektros srovés rusis ir tinklo
itampa atitinka specifikacijy lenteléje pateiktus duomenis.

Valdiklj pastatykite ant lygaus, stabilaus pavirSiaus.

v v

Statydami prietaisg atkreipkite demesj, kad neuzdengtumeéte prietaiso ventiliacijos
angos.

v

Kad nepazeistumeéte tinklo kabelio, jo negalite suspausti, sulenkti ir jis negali trintis
astrius krastus.

Nesiurbkite skysciy.

v

> Saugokite prietaisg nuo bet kokios drégmeés, kuri gali prasiskverbtij vidy. Dél j prietaisg
prasiskverbusios drégmeés gali jvykti elektros smuagis!

> Kiekviena karta pries$ valydami / atlikdami technine priezilra, isjunkite prietaisg ir
iStraukite tinklo ant.

> Niekada nenardinkite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius.

> Jei prietaisas buty pazeistas ar sutrikty jo veikimas, nedelsdami iStraukite tinklo kiStuka.

> Remontuoti gali tik jgaliotas kvalifikuotas personalas.

> Atidarius prietaisg netenkama bet kokios teisés j garantijg!

> Naudojami jrankiai turi atitikti DIN EN ISO 17971, kad buty uztikrintas saugus
eksploatavimas, taip pat zr. 3.1 skyriy "Gydanciy ir gydomy asmeny apsauga’, 14 psl.

> Nenaudokite PODOLOG ECO/ONE tiesiogiai $alia kity prietaisy arba su jais. Taciau, jei taip
statyti batina, prie$ naudojant PODOLOG ECO / ONE reikia patikrinti, ar prietaisas gali
veikti tinkamai.
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Naudojant kitus priedus nei nurodyta, gali sklisti didesni elektromagnetiniai
trukdziai arba sumazéti atsparumas trukdziams.

Pavojus uzdusti apsivyniojus rankenos zarnai ir tinklo kabeliui. Neleiskite prie
prietaiso vaiky.

Kyla pavojus uzdusti prarijus naudojamus priedus (mazas dalis), pvz., freza.
Neleiskite prie prietaiso vaiky.

Norédami transportuoti i$ vienos darbo vietos j kitg naudokite prietaisui skirtg
pakuote, kad neatsirasty mechaniniy prietaiso pazeidimy ir apsaugotumeéte ji
nuo dregmes.

Naudojant namuose prijungimo prie tinklo laidg gali sugadinti, pavyzdziui,
gyvanai, ir sukelti grésme.

Reguliariai tikrinkite, ar prijungimo prie tinklo laidas nepazeistas, ir, jei jis
pazeistas, atjunkite prietaisg nuo tinklo.

Naudojant namuose kyla pavojus, kad vaikai pakeis prietaiso nustatymus.
Neleiskite prie prietaiso vaiky.

Kad apsaugotumeéte prietaisg nuo kenkéjy, jj reguliariai tikrinkite ir prireikus
iSvalykite.

Batina laikytis prietaiso eksploatavimo ir transportavimo instrukcijy.

Atkreipkite démesj, kad atjungimo nuo maitinimo tinklo kiStukas visada bty
lengvai pasiekiamas. Tinklo kiStukas - tai atjungimo nuo maitinimo tinklo jtaisas.
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01 | Budéjimo rezimo jungimas arba igjungimas.

mygtuko

02 | Siurbimo galios nusta- Siurbimo galia [ + ] padidinama arba [ - ] sumazinama.

tymas Galia rodoma ekrane.

03 | Informacinis meniu [i] Siame meniu galite suzinoti, kada reikés kit kartg keisti
filtrg arba atlikti technine priezitra. Noredami pakeisti
pagrindinius nustatymus (pvz., kalbg), spauskite myg-
tuka 5 sekundes.

04 | Nustatymy iSsaugojimo | Galima iSsaugoti tris skirtingus sdkiy skaiciaus/sukimo-
si krypties / iSsiurbimo galios derinius.

Atmintis rodoma ekrane (04.1).
05 | Desininé / kairiné eiga Nustato jrankio eigg dedinén arba kairén.
06 | Mygtukai, skirti nustatyti | Paspaudus mygtuka [ + ], sdkiy skai¢ius didinamas
sUkiy skaiciy kas 1 000. Paspaudus mygtuka [ - ], stkiy skaicius
mazinamas kas 1000. Esamas sukiy skaiCius rodomas
ekrane (06.1).
07 | Filtavimo maiSelio kei- Simbolis parodomas kaip priminimas,
timas kad reikés pakeisti filtravimo maisel;.

08 | Priezidros sgsaja Simbolis rodomas, kai prijungtas priezidros sgsajos
kiStukas.

09 | Techninés priezilros Simbolis parodomas kaip priminimas, kad reikés atlikti

rodinys technine priezitra.

10 | Jjungimo/isjungimo Jungiklis Cia jjunkite/igjunkite prietaisg gydymui.
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51 Paruosimas naudoti

> Patraukdami Zarnos prijungimo detalg atidarykite dulkiy maiselio stalCiuka.

> Patikrinkite, ar jdétas komplekte esantis filtravimo maiselis. Jei taip néra, uzmaukite
filtravimo maiSelj ant jvorés, apie tai skaitykite 34 psl.

> Uzdarykite stalCiuka jj jstumdami.
> Jjunkite jrenginj paspausdami budéjimo rezimo mygtuka.

ﬁ Jokiu badu nedirbkite be dulkiy filtravimo maiselio.

Naudojant prietaisg dulkiy filtravimo maiSelio stalCiukas visada turi bati uzdar-
ytas. Atidarius stalCiukg PODOLOG ECO / ONE iSsijungia.

511 Besisukancio jrankio jstatymas

JUsy darbui reikiama besisukantj jrankj (8lifuoklj / frezg)
istatykite j rankenos anga.
Jrankis turi bati tik jkiSamas (greito fiksavimo lizdas).

ﬁ Irankio strypas turi bati jstumtas visiskail
ﬁ Jsitikinkite, kad jrankio kotas nesulenktas, nes prieSingu atveju gali atsirasti

disbalansas, kuris gali sugadinti rankeng ir pakenkti jrankio laikymui.

51.2 PODOLOG ECO / ONE jjungimas

Spustelékite budéjimo rezimo mygtuka. Dabar PODOLOG ECO / ONE
yra jjungtas ir paruostas naudoti.
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Jjungiant pirma kartg PODOLOG ECO / ONE nustatoma Jasy kalba ir veiklos sritis. Papildomai
galite aktyvinti ir techninés priezitros priminima, kuris Jums primins, kada kitg karta reikés
atlikti technine priezilra. Taip pat palyginkite su 5.5 punktu "Informacinis meniu, 30 psl.
ds zingsnis po zingsnio pereisite visg pradinj meniu. Pabaigoje savo jvestj patvirtinkite
paspausdami mygtuka [M1].

Ekrano rodmuo pirma kartg naudojant PODOLOG ECO / ONE:

LIIELEM DAMEK. DASS SIE SICH

Fiik EIMEH PODOLOG

|SIGYTI PODOLOG

EMTSCHIEDEH HRBEM

SPRACHAUSLIAHL KALBOS PARINKIMAS

CM11DEUTSCH  [HM31 SPAMISH [M1]VOKIECIY  [M3] ISPANY
[M2] ANGLY [«»] RUSUY

CM2] EMGLISH  C4k1 EUSSIAN

MEIM THTIGKREITSFELD IST:

[M11 FUSSPFLEGE s PODOLOGIE

[M1] KOJY PRIEZIURA / PODOLOGIJA

Cr2] MAILDESIGH ]
T ZURCCE Ay [M2] NAGY DAILE

-] ATGAL 02|04

WARTUMGSERIMMHERUMG

[M1]1 AKTIVIEREM ? PRIMINIMAS APIE TECHNINE
PRIEZIURA:

[M1] AKTYVINTI?

I ‘

CM2] DEAKTIVIEREM #

L] ZUROCH el [M2] ISAKTYVINTI?
[-]1 ATGAL 03|04
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UIELEM DAME! DEKOJAME

[=1 ZURGICK CM1] ERLEDIGT

> 10

Jei ateityje norésite pakeisti pradinio meniu nustatyma, mygtuka [ i ] spauskite

[-] ATGAL [M1] ATLIKTA

5 sek.
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51.3 Rankenos jjungimas

Spustelédami apvaliuosius mygtukus [ + ] ir [ - ] nustatykite norima
irankio sukiy skaiCiy. Rodoma verté x 1 000 yra sukiy skaiCius
(stk./min.). Laikykite rankena rankoje ir paspauskite jungiklj, esantj
rankenos gale.

PODOLOGECO Jungiklis
‘ e : -
""—‘\: ! HHHKH‘\H\
PobDOLOGONE Jungiklis
f’t_l- ’ e
- AT

Variklis veikia nustatytu sdkiy skaiciumi ir JUs galite pradéti dirbti.

Nustatytas stkiy skaiCius negali virSyti Jlsy prietaisui leistino didziausio stkiy
skaiCiaus.

5.1.4 Rankenos iSjungimas

Varikliui veikiant, paspauskite rankinio instrumento jungiklj, esantj galiniame rankinio instru-
mento gale. Variklis iSsijungia ir galite nutraukti darba.
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5.1.5 PODOLOG ECO / ONE iSjungimas

Spustelékite budéjimo rezimo mygtuka. Dabar PODOLOG ECO / ONE
yra jungtas ir veikia budéjimo rezimu.

Atkreipkite démesj, kad atjungimo nuo maitinimo tinklo kiStukas visada buty
lengvai pasiekiamas. Tinklo kiStukas - tai atjungimo nuo maitinimo tinklo jtaisas.

5.2 Nustatymai

5.21 Rankenos variklio sukiy skaicius

Jrankiui tinkamas sdkiy skaiCius nustatomas apvaliaisiais mygtu-
kais [+ ]ir[-1].

Paspauskite mygtuka [+]  SUkiy skaicius padidinamas Maks. sUkiy skai¢ius: 25 000 sak./min.

Paspauskite mygtuka [ -]  SUkiy skai¢ius sumazinamas  Min. stkiy skai¢ius: 4 000 stk./min.

Didesniy matmeny frezoms optimalus stkiy skaiCiaus diapazonas yra 8 000-12 000 sukiy.

Nustatytas stkiy skaiCius negali virSyti Jusy prietaisui leistino didziausio sdkiy
skaiCiaus.

LHELLMUT RUCK GmbH" pagrindinio katalogo skyriuje ,Besisukantys instrumentai”
nurodytas visoms frezoms ir Slifuokliams leistinas didZiausias sUkiy skaicius.
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5.2.2 Sukimosi kryptis desinén / kairén

Jasy jrankiai gali suktis deSinén arba kairén, nes jie pritaikyti ir deSiniarankiams, ir
kairiarankiams.

E|ga deSiN@n: e eeeereeeenne

Sukimosi kryptj rodo rodykle.

Rodykle nukreipta dedinén - eiga dedinéen

< Rodyklé nukreipta kairén - eiga kairén

5.2.3 Sukimosi krypties keitimas

Sukimosi kryptj galima pakeisti naudojant.

Spustelékite krypties rodykle. Nustatytas variklio stkiy skaicius
automatiskai sumazéja iki nulio ir tuomet sukimosi kryptis

pakeiCiama. Variklis vél jsibégéja iki nustatyto stkiy skaiciaus. <
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5.2.4 Siurbimo galios parinktis

Siurbimo galios intensyvuma galite pritaikyti pagal situacija.

Spaudydami mygtuka [ - ] siurbimo galig sumazinsite.

Spaudydami mygtuka [ + ] siurbimo galig padidinsite.

Atitinkamg mygtukg spaudziant ilgai siurbimo galia reguliuojama — +
norima kryptimi.

Galima naudoti vieng i$ penkiy siurbimo sistemos galios lygiy.
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5.2.5 Nustatymy iSsaugojimas

Kad dirbti baty lengviau, galite iSsaugoti daugiausia tris

skirtingus nustatymus - sukiy skaiCiaus, sukimosi krypties M1 M2 M3
ir siurbimo galios. Mygtukais [M1], [M2] ir [M3] i§saugosite ir

jjlungsite norimus nustatymus.

Apvaliaisiais mygtukais [ + ] ir [ - ] nustatykite norima sdkiy
skaiCiy. Pasirinkite eigg deSinén arba kairén. Pasirinkite

iSsiurbimo intensyvuma. Atitinkama mygtuka [M1], [M2] arba
[M3] spauskite mazdaug 2 sekundes.

Ekrane pasirodo.,GESPEICHERT" (ISSAUGOTA).

LESFEICHERET

Trumpai spusteléjus [M1], [M2] arba [M3] jjungiamas Siuo mygtuku iSsaugotas nustatymas.

Nustatymus galima bet kada perjungti naudojant.

Nustatytas stkiy skaiCius negali virSyti Jlsy prietaisui leistino didziausio stkiy
skaiCiaus.
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5.3 Jrankio keitimas

> I§junkite rankenos variklj.

> |Straukite jrank; iS rankenos.
> | rankenos angg jstatykite kitg jrank;.

o

Jrankj leidziama pakeisti tik iSjungus rankenos variklj.
Jrankio strypas turi bati jstumtas visiskail

5.4  Ergonomiski rankenos laiky-
mo pavirsiai

5.41 Spyruokliuojanti basena

Laikant spyruokliuojanCiu badu galima
ergonomiskai ir tiksliai atlikti tikslumo
reikalaujancius darbus.

5.4.2 Laikymas is virSaus

Norint apdoroti plotus i$ virSaus galima

rankeng suimti i$ virSaus ir atrémus nykstj /
dirbti tikslingai ir nejsitempiant.
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5.5 Informacijos meniu

INFORMACIJOS MENIU galima perzidreéti toliau nurodyta informacija ir jjungti
funkcijas:

> Rodomos eksploatavimo valandos iki kito filtro keitimo

> Rodoma kitos techninés priezitros data

> Galimybé aktyvinti arba iSaktyvinti priminima apie kitg techning priezitrg

Norédami atverti INFORMACIJOS MENIU, paspauskite mygtuka [ i ]. Spausdami
mygtukus [ + ] ir [ - ] atversite atskirus meniu punktus. i

5.51 Rodomos eksploatavimo valandos iki kito filtro keitimo

INFORMACIJOS MENIU 01|03 rodomos eksploatavimo valandos, likusios iki kito filtro keitimo.
Jei buvo jstatytas naujas filtras, rodomos verteés priklauso nuo iSsaugotos veiklos srities:

> 15 Eksploatavimo valandos parinkus veiklos sritj ,Nagy dizainas”
> 30 Eksploatavimo valandos parinkus veiklos sritj ,Pedikitras / podologija”
Taciau rekomenduojama filtro pripildymo lygj patikrinti ne rec¢iau nei vienga karta per savaite.

NFOPEN AIE
FILTERLIECHSEL FILTRY KEITIMAS

IM 15 BETRIEESSTUMDEM PO 15 DARBO VALANDY

TETZT LIECHSELM [H11 PAKEISTI DABAR [ M1]

[+/=1ELETTERM  [il HAUPTHERI [+/-]1 PERZIURETI [I] PAGRIND. MENIU

Praéjus laikotarpiui, likusio laiko rodme-
nyje rodoma 00 eksploatavimo valandy.
00 rodoma ir tuomet, kai laikotarpis
virSijamas.

Kai tik pasiekiama 00, kitg kartg jjungus
prietaisg rodomas filtro keitimo simbolis.
Simbolis padeda suplanuoti filtro keitima.

. . . ) e |
Filtro keitimo aprasymas pateiktas 33

ouslapyie. . — R
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5.5.2 Kito techninés priezilros termino rodymas

Siame praktiskame rodmenyje matysite, kada turésite kitg kartg atlikti PODOLOG ECO / ONE

techning priezilra.

lrenginio tipas: | PODLOG ECO

| PODOLOG ONE

Techniné priezilra
turi bati atlikta po:

Po 2 mety arba pragjus
900 darbo valandoms

IMFOMEMi

MACHSTE EMPFOHLEME
WARTUMG: 81728 ..

OOERE MACH AELALF LM
BETEIEESTUMDEH

[+/=1BELATTERM [il HAUPTHMEML

Po 2 mety arba pragjus
360 darbo valandoms

INFORMACIJOS MENIU

KITA REKOMENDUOJAMA
TECHNINE PRIEZIURA: 01/ 24
ARBA PRAEJUS
DARBO VALANDOMS

[+/-]1 PERZIURET! [I] PAGRIND. MENIU

01|03

5.5.3 Techninés priezilros priminimo aktyvinimas

Jei aktyvinsite prieZipros funkcija, PODOLOG ECO / ONE prietaisas Jus jspés, kai reikés atlikti

technine priezilra. Sig funkcijg galite aktyvinti

arba iSaktyvinti INFORMACINIAME MENIU.

Po 900 darbo valandy PODOLOG ECO ir 360 darbo valandy PODOLOG ONE ekrane pasirodo

techninés priezitros simbolis.

ERIMHERUMG AMH WARTUMG
ARTIVIEREH ¥

DRUCKEM SIE BITTE CH1]

IMFOMEM

ERIMHERUMG AM WARTLUMG
DEAKTIUIEREM 2

DRUCKEM SIE BITTE CH1]
[+i=1BLATTERM [il HAUFTMEML
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AR AKTYVINTI PRIMINIMA APIE
TECHNINE PRIEZIURA?
PASPAUSKITE [ M1]

[+/-]1 PERZIORETI [I] PAGRIND. MENIU
INFORMACIJOS MENIU 03|03

AR ISAKTYVINTI PRIMINIMA APIE
TECHNINE PRIEZIURA?
PASPAUSKITE [ M1]

[+/-]1 PERZIUORETI [I] PAGRIND. MENIU

03|03
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6 Prieziura ir valymas
61 Priezidra

PODOLOG ECO/ONE i$ esmés nereikalauja techninés prieziGros. Svarbiausia techniné
priezilra yra savalaikis filtro keitimas. Jis uztikrina puikig siurbimo funkcija.

Po kiekvieno apdorojimo turite iSvalyti prietaiso iSore, dezinfekuoti, jei reikia, ir
pasalinti dulkiy daleles i$ rankinio instrumento vidaus bent kartg per diena.

Tinkamy medziagy galima rasti mUsy kataloge po antraste ,Valymas ir dezin-
fekavimas”. Variklio blokui valyti ir dezinfekuoti rekomenduojame RUCK dezin-

fekavimo Sluostes be alkoholio (gaminio numeris 2966702, 2967002, 2967101,
2967202).

ﬁ Kiekvieng karta prie$ valydami iSjunkite prietaisg ir iStraukite tinklo kistuka!

Reguliariai pateikite prietaisg techninei prieziarai:

HELLMUT RUCK GmbH  fon +49 (0) 7082 944 20

DaimlerstraBe 23 fax +49 (0) 7082 944 22 22
D-75305 Neuenburg kontakt@hellmut-ruck.de
Vokietija
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6.2 Filtro keitimas

6.21 Filtro keitimas bet kuriuo metu

Dulkiy filtro maiselj galite pakeisti bet kada.

Norédami atverti INFORMACIJOS MENIU, paspauskite mygtuka [i]. Norédami pradéti keitimo
procesa, paspauskite mygtuka [M1]. Teskite, kaip aprasyta 34 puslapyje.

TNFOTE TR INFORMACIJOS MENIU 01|03
FILTERLIECHSEL FILTRO KEITIMAS

IH 00 BETRIEESSTUMOEH PO 00 DARBO VALANDY

JET2T WECHSELM [H1T PAKEISTI DABAR [M1]

L+/-1ELATIERN L3 HAUFTHEH

6.2.2 Filtro keitimas eksploatuojant

Jei eksploatuojant eksploatavimo valandy skaitiklyje parodoma 0O, prietaisas jjungia meniu
FILTRO KEITIMAS. Galite nuspresti, ar filtrg keisite dabar, ar véliau.

FILTERLIECHSEL
BITTE LIECHSELH PAKEISTI
[M1] DABAR [M2] VELIAU

CHM1l JETZT  [HM21 SPATER

Pasirinkite:

= DABAR = VELIAU

Jei pasirinksite VELIAU, prietaisas kas 5 valandas primins pakeisti filtra, kol tai padarysite.
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6.2.3 Filtro keitimo veiksmai

- StalCiukas su
" dulkiy filtro
\_____ maiSeliu
<! ", C .. Zarnos prijung-

« D Wy ., G| imodetalé

Kai filtro keitimo procesa pradedate mygtuku [M1], ekrane rodomas
toks vaizdas:

FILTER

LUEDE MEUEE FILTER .
AR BUVO |DETAS NAUJAS FILTRAS?
EIMGESETZT *

[M1] TAIP [M2] NUTRAUKTI

CrMil JA CMz2] ABERECHEH

Traukdami  zarnos  jungties detale atidarykite stalCiuka su  dulkiy filtro
maiseliu. StalCiukg laikykite taip, kad zarnos jungties detalé buty virSuje.
Paskui nutraukite dulkiy filtravimo maiselj nuo jvorés. Tada uzdarykite jj tam skirtu kamsciu.

Naujo dulkiy filtravimo maiSelio anga stumkite ant jvorés. Uzdarykite dulkiy maiselio
stalCiuka.

Keitimg patvirtinkite paspausdamimygtuka
[M1]. Taip vélbus perjungtas STANDARTINIS

10
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Dulkiy filtravimo maiSelio negalima istustinti ir naudoti i$ naujo.

Jei prietaisg naudojate dirbtiniams nagams (nagy dizainas, nagy proteza-
vimas), atkreipkite démesj, kad dél didesnio nuimamos medziagos kiekio filtro
keitimo intervalas yra trumpesnis. Norint naudoti be trikdZiy, prisipildyma reikia
patikrinti vieng kartg per savaite. Dirbdami su dirbtiniais nagais pagalvokite ir
apie asmening akiy ir kvépavimo taky apsauga (uzsidékite apsaugine kauke ir
apsauginius akinius)!

> B>

Kartg per savaite reikéty apzidréti stalCiukg su dulkiy filtravimo maiSeliu ir
patikrinti dulkiy filtravimo maiselio padeétj bei pripildymo lygj. Atlikite anksCiau

aprasSytus veiksmus. Jei reikia, pakeiskite dulkiy filtravimo maiselj.

6.2.4 Kur galima jsigyti dulkiy filtravimo maiseliy?

Naujy dulkiy filtravimo maiSeliy galite jsigyti iS ,HELLMUT RUCK GmbH®, nurode gaminio
numerj 1105003.

Atminkite, kad galima naudoti tik originalius dulkiy filtravimo maielius.
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6.3 Variklio bloko valymas

Po kiekvieno naudojimo rankinio instrumento vidy reikia iSvalyti ir mova dezinfekuoti. Siuo
tikslu galima nuimti rankinio instrumento mova.

Nenaudokite dezinfekciniy purskaly. Gali prasiskverbti drégmés, kuri pazeis
guolius.

Kad valydami ir dezinfekuodami tausotumeéte prietaisg, rekomenduojame
naudoti RUCK dezinfekavimo servetéles be alkoholio (gaminio numeris 2966702,
2967002, 2967101, 2967202).

Rankinj instrumentg galima iSardyti ir iSvalyti.

Norint iSvalyti rankenos jvore i$ vidaus, jg galima Siek tiek pakreipti ir nuimti nuo variklio
gaubto ir variklio pagrindo.
Taip atjungiama kistukiné jungtis prie variklio.

e = \\ ..... = \/ariklio pagrindas

N i i Variklio gaubtas

Tada variklj kartu su griebtuvu galima pastumti zemyn, pvz., naudojant pridétg grezimo
kaistj. Dabar rankenos jvore galima nuvalyti is vidaus.

Surinkdami rankeng sulygiuokite variklio blokg su variklio gaubto kreipiamaisiais bégeliais.
Montuodami variklio jungti, atsargiai prijunkite ir jkiskite jungtis (02), kad nepazeistuméte
kontakty kaisciy (01). Uztikrinkite, kad jungtys baty tinkamai ir lygiagreciai sulygiuotos.
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PODOLOG ECO

Variklio blokas

PODOLOG ONE 01 02

Variklio blokas

Niekada nenardinkite antgalio j vandenj arba kitus skyscius, nes antraip kyla
elektros smugio pavojus.

Nenaudokite dezinfekciniy purskaly. Gali prasiskverbti drégmeé ir pazeisti
elektronika.

A
A
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6.4 Valymas ir dezinfekavimas

Pavojus perduoti ligas. Netinkamai dezinfekuojant gali bati perduotos ligos. Buatinai
laikykités Salies kompetentingos higienos ir dezinfekavimo jstaigos reikalavimy. Naudokite
RUCK dezinfekavimo servetéles be alkoholio (gaminio numeris 2966702, 2967002, 2967102,
2967202) ir nenaudokite purskiamyjy dezinfekavimo priemoniy. Pries naudojant kitg karta
pavirSiai turi bGti pakankamaiiSvedinti, o pavirsiy dezinfekavimo priemoné visiskai isdzidvusi,
kaip nurodo gamintojas, taciau Si priemoné negali bati nuvalyta.

Po kiekvieno naudojimo rankenos isoriniai pavirSiai ir valdiklio priekiné puseé turi bati nuvalyti
tinkama pavirsiy dezinfekavimo priemone.

Baigus dirbti iSimama rankenos jvoré ir nuvalomi bei dezinfekuojami visi pasiekiami pavirsiai
(rankenos vidus, jvorés vidus ir iSoré). Siurbimo zarna taip pat dezinfekuojama jg nuvalant.
Norédami dezinfekavimo priemone nuvalyti visas valdiklio ir rankenos dalis, naudokite
RUCK dezinfekavimo servetéles be alkoholio (gaminio numeris 2966702, 2967002, 2967107,
2967202), kurias rasite mdsy pagrindiniame kataloge arba internete adresu www.hellmut-
ruck.de.

Niekada nenardinkite prietaiso j vandenj arba kitus skysCius, nes antraip kyla
elektros smugio pavojus.

Nenaudokite dezinfekciniy purskaly. Gali prasiskverbti dréegme ir pazeisti
elektronika.

Kad valydami ir dezinfekuodami tausotumeéte prietaisg, rekomenduojame
naudoti RUCK dezinfekavimo servetéles be alkoholio (gaminio numeris 2966702,
2967002, 2967101, 2967202).

28> b
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7 Priedai ir atsarginés dalys

71 Irankiai

Galite naudoti visus sukamuosius instrumentus (frezavimo pjoviklius
/ 8lifuotuvus / poliruoklius) pagal DIN EN ISO 1797-1 su standartiniu
2,35 mm 9 velenu. Daug jvairiy jrankiy rasite masy kataloge.

7.2  Dulkiy filtro maiselis

Dulkiy filtro maiseliams galima naudoti tik originalius filtravimo maisSelius
(gaminio Nr. 1105003, PODOLOG ECO/PODOLOG ONE pakaitinis filtras,
3vnt.).
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Techniniai duomenys

PODOLOG ECO 230V - versija 15V - versija
E/F?l/dliljiz)tﬂ:jt;nenys 250/235/120 250/235/120
Svoris, g apie 2800 apie 2800
:Tsir;!(?:rzs matmenys 127 127

Svoris, g apie 110 apie 110
Jtampa 230V, 50 Hz 15V, 60 Hz
Valdiklis kintamoji srové kintamoji srove
Naudojamoji galia maks. 250 VA maks. 250 VA
Mikrovariklio jtampa 24V 24V

llgalaiké apkrova 40 W 40 W
Tu_é(:ios'!os eigos sukiy skaiCius 25000 25 000
(sUk./min.)

Tario srautas esant maks. galiai* | apie 190 I/min. apie 190 I/min.
Saugiklis T16A T315A

PrieziUra turi bati atlikta po:

Po 2 mety arba praéjus
900 darbo valandoms

Po 2 mety arba praéjus
900 darbo valandoms

* Tario srautas (I/min.) nustatomas tiesiogiai rankinio instrumento oro jleidimo angoje kalibruotu matavimo

prietaisu.

40
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PODOLOG ONE 230V - versija 115V - versija
(Vpa'/d: k/'iz)f“;:“e”ys 250/235/120 250/235/120
Svoris, g apie 3300 apie 3300
:Tgirswfi?;s matmenys 122 122

Svoris, g apie 110 apie 10
ltampa 230V, 50 Hz 115V, 60 Hz
Valdiklis kintamoji srové kintamoji srove
Naudojamoji galia maks. 350 VA maks. 350 VA
Mikrovariklio jtampa 24V 24V

ligalaike apkrova 40 W 40W
Tu_ééios'!os eigos sukiy skaiCius 25 000 25 000
(sUk./min.)

Tario srautas esant maks. galiai* | apie 155 I/min. apie 155 I/min.
Saugiklis T25A T5A

Priezidra turi bati atlikta po:

Po 2 mety arba praéjus
360 darbo valandoms

Po 2 mety arba praéjus
360 darbo valandoms

* Tario srautas (I/min.) nustatomas tiesiogiai rankinio instrumento oro jleidimo angoje kalibruotu matavimo

prietaisu.

Nezinoma jokio elektromagnetinio rysio, kuris gali atsirasti tarp PODOLOG ECO / ONE ir kity

prietaisy.

81  Aplinkos sglygos

Aplinkos temperatUra eksploatuojant | nuo +10°C iki +40°C

Aplinkos temperatura transportuo-

jantir laikant

kondensatui)

nuo -25 °C (nekontroliuojant santykinio oro drégnumo) iki
+70 °C (kai santykinis oro drégnumas iki 90 %, nesusidarant

Oro drégnumas

nuo 15 % iki 90 % (kai nesikaupia kondensato)

Oro slégis
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9 Garantija

Gaminiui suteikiame 2 mety garantijg. Garantija netaikoma normaliai nusidévintiems
pavirSiams, velenéliams ir kt. bei judancioms dalims. Naudojimo pédsakai, susidévejimo
pozymiai, atsirade del amziaus ir ridos, kurie yra pagrjsti jprastu naudojimu, atitinkanciu
prietaiso veikima ir charakteristikas, atitinka sutartj, o ne teisinius defektus.

Garantija pradeda galioti nuo pirkimo datos ir taikoma pirmajam gaminj jsigijusiam klientui.
Pirkimo data turi bati nurodyta pirkimo Cekyje. Remiantis garantijos sglygomis, ,HELLMUT
RUCK GmbH" defektuotus gaminius suremontuoja nemokamai arba RUCK savo nuozitra
pakeiCia gaminj nauju. Taciau batina defektuotg gaminj kartu su pirkimo Cekiu atsiysti
atgal ir sumokeéti visas siuntimo iSlaidas. Pretenzijas uzsienyje priima atitinkamose Salyse
veikianCios atstovybés. Jei kilty abejoniy, pries siysdami atgal pasitarkite su RUCK.

Garantija nesuteikiama mums nustacius, kad defektas atsirado netinkamai arba klaidingai
irengus ir naudojant, nepaisius naudojimo instrukcijos, dél iSorinio poveikio, remonto ar
pakeitimo darbus atlikus nejgaliotiems asmenims.

Remiantis garantija, gaminys tik suremontuojamas arba pakeiCiamas nauju. Kitos
atsakomybés (ypa¢ dél apyvartos sumazéjimo ar atlyginimo netekimo) neprisiimama.
Nustacius, kad atsiradusiam defektui garantija nesuteikiama arba pasibaigus garantijos
suteikimo terminui, klientas privalo padengti patikros ir atlikto remonto iSlaidas.

Pasiliekame teise keisti technine konstrukcijg. Gali bati neatitikimy.
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10 Utilizavimas

Grésmé aplinkai!
Netinkamai utilizuojant keliama grésmé aplinkai.

;V:' Pasibaigus PODOLOG ECO / ONE naudojimo laikui jj reikia nugabenti j
& atidavimo ir surinkimo vieta!
|
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HELLMUT RUCK GmbH
DaimlerstraBe 23
DE-75305 Neuenburg

fon +49 (0)7082 944 20
fax +49 (0)7082 944 22 22
kontakt@hellmut-ruck.de
hellmut-ruck.de
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